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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1750/2005
(2005. gada 25. oktobris),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieves$anas cenuatsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezZima izpildes noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
i3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas spéka 2005. gada 26. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 25. oktobri

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).



L 282)2 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 26.10.2005.

PIELIKUMS

Komisijas 2005. gada 25. oktobra Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vertibas noliika noteikt ievesanas
cenu atsevisku veidu augliem un darzenpiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 052 46,7
096 24,7
204 39,7
624 421,2
999 133,1
0707 00 05 052 92,6
999 92,6
0709 90 70 052 86,0
204 453
999 65,7
0805 50 10 052 65,2
388 65,1
524 66,9
528 70,1
999 66,8
0806 10 10 052 100,1
400 283,5
508 230,2
512 92,7
999 176,6
0808 10 80 052 57,2
388 79,9
400 100,2
404 84,6
512 75,8
720 54,4
800 161,3
804 83,1
999 87,1
0808 20 50 052 95,2
388 57,1
720 64,0
999 72,1

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.




26.10.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 282/3

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1751/2005
(2005. gada 25. oktobris),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1725/2003, ar ko pienem noteiktus starptautiskos gramatvedibas
standartus saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1606/2002 attieciba uz
1. SFPS, 39. SGS un PIK-12

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada
19. jalija Regulu (EK) Nr. 1606/2002 par starptautisko gramat-
vedibas standartu piemérosanu ('), un jo ipa$i tas 3. panta
1. punktu,

ta ka:

(1)

Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1725/2003 (3 ir pienemti
noteikti starptautiski standarti un interpretacijas, kas bija
spéka 2002. gada 14. septembr, tostarp Pastavigas inter-
pretacijas komitejas (PIK) interpretacija Nr. 12 “Konsolida-
cija — Tpasam nolikam dibinatas sabiedribas”.

Starptautiskd gramatvedibas standartu padome (SGSP)
2003. gada 17. decembri publicgja parskatitu 39. Starp-
tautisko gramatvedibas standartu (SGS) “Finansu instru-
menti: atziSana un novertesana”. 39. SGS nosaka galveno-
kart pamatprincipus, péc kuriem atzist un noverté
finansu aktivus un pasivus, un to pienéma ar Eiropas
Komisijas Regulu (EK) Nr. 2086/2004 (°), iznemot
konkrétus noteikumus par pilnas patiesas veértibas
iespgjas izmanto$anu un nodroses uzskaiti.

Starptautiska gramatvedibas standartu padome (SGSP)
2004. gada 17. decembr publicgja grozijumus 39. SGS
“Finansu instrumenti: atzisana un novertéSana — finansu aktivu
un pasivu pdreja un sakotnéja atzisana”, ka dalu SGSP inicia-
tivas atvieglot Eiropas uzpémumiem pareju uz SGS/SFPS,
jo ipasi tiem, kuri ir registréti American Securities and
Exchange Commission (SEC).

Starptautisko finansu parskatu interpretacijas komiteja
(SFPIK) 2004. gada 11. novembri izdarjja grozjjumu
SFPIK interpretacija PIK-12 “PIK-12 darbibas joma; konso-
lidacija — ipasam nolilkam dibinatas sabiedribas’. Sis grozi-
jums attiecas uz pasreiz&jo pécnodarbinatibas pabalstu un
pasu  kapitadlam  piesaistito kompensacijas  planu
(PIK-12.6.) izslegsanu no PIK-12 darbibas jomas. Sa

(') OV L 243, 11.9.2003., 1. Ipp.

() OV L 261, 13.10.2003., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1073/2005 (OV L 175, 8.7.2005., 3. lpp.).

() OV L 363, 9.12.2004., 1. Ipp.

darbibas jomas grozijjuma meérkis ir nodrosinat konsek-
venci ar 19. Starptautisko gramatvedibas standartu (SGS)
“Darbinieku pabalsti” prasibam un ieviestu izmainas, ko
pieprasa nesena 2. SFPS “Maksajums ar akcijam” (%)
pienemsana.

Komisija secinaja, ka grozitais standarts un grozita inter-
pretacija atbilst Regulas (EK) Nr. 1606/2002 3. panta
2. punkta paredzétajiem kritérijiem. Konsultacijas ar $is
nozares tehniskajiem ekspertiem apstiprina, ka abi grozi-
jumi atbilst pienemsanas tehniskajiem kriterijiem.

39. SGS pienemsana nozimé secigus 1. Starptautiska
finansu parskatu standarta (SFPS) “Starptautisko finansu
parskatu standartu pirmreizeja pielietoSana” grozijumus, lai
nodrosinatu  starptautisko  gramatvedibas  standartu
savstarpéjo konsekvenci.

Tadeé] ir attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 1725/2003.

Sie grozijumi izpémuma karta biitu japieméro uzné-
muma finan$u gadam, kur§ sakas 2005. gada 1. janvari
val péc ta, tas ir, vajadzibas gadjjuma, pirms §is regulas
publicésanas. So atpakalejosa datuma piemérosanu
pamato, izpémuma karta, ar to, lai Jautu “pirmreizéjiem
pielietotajiem” vieglak sagatavot parskatus atbilstigi
SGS/SEPS.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Gramatve-
dibu regulgjosas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1725/2003 pielikumu groza $adi:

1) Ieklauj 39. Starptautiska gramatvedibas standarta (SGS)

“FinanSu instrumenti: atziSana un novérteSana — finansu aktivu
un pasivu pareja un sakotngja atzisana” grozijumu tekstu, kas
sniegts §is regulas pielikuma.

(% OV L 41, 11.2.2005., 1. Ipp.
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2) leklauj SFPIK grozijumu PIK-12 “PIK-12 darbibas joma; konso- 2. pants
lidacija — ipasam noliikam dibinatas sabiediiba” tekstu, kas 5
sniegts §is regulas pielikuma. ST regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas

Savienibas Oficialaja Vestnest.

3) 39. SGS pienemsana nozimé secigus 1. Starptautiska finansu
parskatu standarta (SEPS) “Starptautisko finansu parskatu stan-
dartu  pirmreizeja  pielietoSana” grozijumus, lai nodrosinatu
starptautisko gramatvedibas standartu savstarpéo konsek- To pieméro katram uzpémuma finan$u gadam, kas sakas 2005.
venci. gada 1. janvari vai péc ta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2005. gada 25. oktobri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Charlie McCREEVY
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PIELIKUMS

STARPTAUTISKIE FINANSU PARSKATU STANDARTI

39. SGS Grozijumi 39. Starptautiskaja gramatvedibas standarta (SGS) “Finansu instrumenti: atziSana un
novertéSana — finansu aktivu un pasivu pareja un sakotnja atziSana”

PIK-12 IFRIC grozijumi PIK-12 “PIK-12 darbibas joma; Konsolidacija — ipasam noliikam dibinatas sabied-
ribas”

Pavairosana atlauta Eiropas ekonomikas zona. Visas eso$as tiesibas saglabatas arpus EEZ, izpemot tiesibas
pavairot lietosanai personiga vai cita godiga darifjuma noliika. Papildu informaciju var sanemt no Starptautisko
Gramatvedibas standartu padomes $ada timekla vietne: www.iasb.org.uk
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Grozijumi 39. SGS Finansu instrumenti: AtziSana un novertesana

Standartiem ir pievienots 107.A punkts.

SPEKA STASANAS DATUMS UN PAREJAS PERIODS
107.A Neskatoties uz 104. punktd minétajam prasibam, uznémums var piemérot prasibas, kas noteiktas AG76. punkta
pédgja teikuma un AG76.A punktd, viena no sekojosiem veidiem:

a) perspektivi darfjumiem péc 2002. gada 25. oktobra; vai

b) perspektivi darfjumiem péc 2004. gada 1. janvara.

Piemérosanas noradijumu Pielikumam A ir pievienots AG76.A punkts.

Piemérosanas noradijumi
Novertésana (43.-70. punkts)

Aktivs tirgus neeksisté: NoveértéSanas metode

AG76.A Turpmaka finansu aktivu vai saistibu novértéSana un no ta izrietoSu guvumu un zaudgumu atziSana ir javeic
saskana ar $a standarta prasibam. AG76. punkta piemérosanas rezultata var nerasties guvums vai zaudgjumi no
sakotnéjas finansu akfivu vai saistibu atziSanas. Sada gadfjuma 39. SGS pieprasa, lai guvums un zaudgumi tiktu
atziti péc sakotnéjas atziSanas, atbilstosi tada faktora (ieskaitot laiku) izmainam, kuru tirgus dalibnieki pemtu
véra, nosakot cenu.
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Papildinéjums
1. SFPS grozijumi

Saja pielikuma ietvertie grozijumi japiemero attieciba uz gada periodiem, kas sakas 2005. gada 1. janvari vai péc 5@ datuma. Ja
uznémums piemero 1. SFPS agrakam periodam, Sie grozijumi japiemeéro attieciba uz So agrako periodu.

Al. 1. SFPS Starptautisko finansu parskatu standartu pirmreizeja pielietosana tiek mainita $ada redakcija:
13. punkta j) un k) apakSpunkti ir sekojo$i mainiti un pievienots 1) apakspunkts:
j) pamatlidzeklu izmaksas ieklautas likvidacijas saistibas (25.E punkts);
k) nomas (25.F punkts); un
1) finansu aktivu vai saistibu patiesas vértibas novértéSana sakotnéjas atziSanas mérkiem (25.G punkts).
Péc 25.F punkta ir jauns virsraksts un 25.G punkts ir pievienots $ada redakcija:

Finansu aktivu vai finan$u saistibu patiesas vértibas noteikSana

25G Neskatoties uz 7. un 9. punkta minétajam prasibam, uznémums var piemérot 39. SGS AG76. punkta pédéja
teikuma un AG76.A punkta noteiktas prasibas viena no sekojosiem veidiem:

a) perspektivi darfjumiem péc 2002. gada 25. oktobra; vai

b) perspektivi darfjumiem péc 2004. gada 1. janvara.
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Starptautiska FinanSu parskatu izskaidroSanas komiteja
SFPIK
SFPIK LABOJUMI PIK-12
PIK-12 darbibas joma
Konsolidacija — ipasam nolitkam dibinatas sabiedribas
ATSAUCES

19. SGS Darbinicku pabalsti

32. SGS Finansu instrumenti: Informacijas atklasana un sniegsana
2. SFPS Maksajumi ar akcijam

PIK-12 Konsolidacija — ipasam nolitkam dibinatas sabiedribas

PAMATOJUMS

1. Lidz %o labojumu staanas spéka bridim PIK-12 izsléedz no savas darbibas sféras pensijas pabalstu planus un pasu
kapitala kompensacijas planus (PIK-12.6.). Lidz 2. SFPS staSanas spéka bridim 3adi plani ietilpst 19. SGS darbibas joma
(labots 2002. gada).

2. 2. SFPS ir spéka gada periodiem no 2005. gada 1. janvara vai vélak. 2. SFPS mainis 19. SGS par sekojoso:
a) no tas darbibas jomas izpemot darbinieku pabalstus, uz kuriem attiecas 2. SFPS; un

b) iznemot visas atsauces uz pasu kapitalam piesaistitiem kompensacijas pabalstiem un pasu kapitalam piesaistitiem
kompensacijas planiem.

3. Turklat 32. SGS pieprasa, lai pasu akcijas tiek atnemtas no pasu kapitala. Ar 2. SFPS staSanas speka bridi Standarts
nosaka izmainas 32. SGS, nosakot, ka 32. SGS 33. un 34. punkts (attiecibd uz pasu akcijam) ir japieméro pasu
akcijam, kas tiek pirktas, pardotas, emitétas vai atceltas, saistiba ar iesp&amiem darbinieku akciju iespgjas ligumu
planiem, darbinieku akciju pirkSanas planiem un citim vieno$anam par maksdjumiem ar akcijam.

JAUTAJUMI
4. Pirmais jautajums, ko apskata ie grozijjumi, ir paSu kapitalam piesaistito kompensacijas planu ietverSana PIK-12

darbibas joma.

5. Otrs jautajums, ko apskata $ie grozijumi, ir darbinieku ilgtermina pabalstu planu izslég§ana no PIK-12 darbibas jomas.
Kameér $ie grozijumi nav stajusies spéka, PIK-12 no savas darbibas jomas neizslédz citus darbinieku ilgtermina pabalstu
planus. Tomér, 19. SGS nosaka, par $adiem planiem ir jaatskaitas tada veida, kas lidzigs atskaitém par pécnodarbi-
natibas pabalstu planiem.

GROZIJUMI

6. PIK-12 6. punkts tiek mainits $adi.

Si interpretacija neattiecas uz pécnodarbinatibas pabalstu planiem vai citiem darbinieku ilgtermina pabalstu planiem,
uz kuriem attiecas 19. SGS.

SPEKA STASANAS DATUMS

7. Uznémums $os grozijumus pieméro ar parskata gadu, kas sakas 2005. gada 1. janvari vai péc ta. Ja uznémums 2. SFPS
pieméro agrakam periodam, ie grozijumi japiemeéro ari attieciba uz $o agrako periodu.
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KOMISIJAS DIREKTIVA 2005/74/EK
(2005. gada 25. oktobris),

ar ko groza Padomes Direktivu 90/642/EEK attieciba uz taja noteiktajiem etofumezata, lambda-
cihalotrina, metomila, pimetrozina un tiabendazola maksimalajiem atlieku daudzumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 1990. gada 27. novembra Direktivu
90/642/EEK par pesticidu atlicku maksimali pielaujama
daudzuma noteikSanu konkrétos augu izcelsmes produktos un
uz tiem, ieskaitot auglus un darzenus (1), un jo Ipadi tas 7.
pantu,

nemot véra Padomes 1991. gada 15. jalija Direktivu
91/414[EEK par augu aizsardzibas lidzeklu laianu tirgd (3), un
jo pasi tas 4. panta 1. punkta f) apakspunktu,

ta ka:

(1) Saskana ar Direktivu 91/414/EEK par atlaujam izmantot
augu aizsardzibas lidzeklus konkrétam kultGiram atbild
dalibvalstis. Sadu atlauju pamata jabiit novértgjumam,
ka 3adi lidzekli iedarbojas uz cilveku un dzivnieku vese-
libu un ka tie ietekmé vidi. Elementi, kas janem veéra $ada
novért§juma, ietver iedarbibu uz darba veicgiem un
apkartgjiem cilvékiem, ietekmi uz sauszemes, Gidens un
gaisa vidi, ka ari ietekmi uz cilvékiem un dzivniekiem,
tiem patéréjot atliekas, kas palikusas uz apstradatam
kultaram.

(2)  Maksimali pielaujamie atlicku daudzumi atspogulo mini-
malo pesticidu daudzumu, kas vajadzigs, lai efektivi
aizsargatu augus, un ko izmanto tada veida, lai atlieku
daudzums biitu péc iespéjas mazaks un pienemams no
toksikologiska viedokla, jo Ipasi attieciba uz paredzéto
devu uztura.

(3)  Pesticidu atliecku maksimali pielaujamie daudzumi regulari
japarskata. Tos var mainit, nemot véra jaunus izmanto-
juma veidus, ka ari jaunu informaciju un datus.

(") OV L 350, 14.12.1990., 71. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
1iti ar Komisijas Direktivu 2005/48/EK (OV L 219, 24.8.2005.,
29. Ipp.).

() OV L 230, 19.8.1991., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 396/2005 (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp).

(4)

Par maksimali pielaujamo atlieku daudzumu nosaka
zemako analitiski nosakamo daudzumu, ja atlautie augu
aizsardzibas lidzeklu izmantojuma veidi nerada nosa-
kamus pesticidu atlieku daudzumus partikas produkta
vai uz ta vai ja attiecigos lidzeklus nav atlauts izmantot,
vai ja par dalibvalstu atlautajiem izmantojuma veidiem
nav iesniegti vajadzigie dati, vai ja nav iesniegti $adi vaja-
dzigie dati par izmantojuma veidiem tre$as valstis, kuru
rezultata rodas atliekas tados partikas produktos, kas var
ieklat aprité Kopienas tirgdi, vai uz tiem.

Komisija ir sanémusi informaciju par jauniem izmanto-
juma veidiem vai izmantojuma izmainam saistiba ar
daziem Direktiva 90/642[EEK ietvertajiem pesticidiem.
Tas attiecas uz etofumezatu, lambda-cihalotrinu, meto-
milu, pimetrozinu un tiabendazolu.

Saskana ar Eiropas Kopiena paslaik izmantotajam proce-
diiram un praksi, nemot véra Pasaules Veselibas organi-
zacijas publicétas vadlinijas, lambda-cihalotrinam, meto-
milam un pimetrozinam, kuriem pastav akata standart-
deva (ARfD), ir novértéta akita iedarbiba uz patérétaju,
ko rada katrs atsevisks partikas produkts, kura var bat
minéto pesticidu atliekas. Ir nemti véra Augu zinatniskas
komitejas atzinumi, jo ipasi konsultacijas un ieteikumi
attieclba uz patérétaju aizsardzibu no partikas produk-
tiem, kas apstradati ar pesticidiem. Lambda-cihalotrina,
metomila un pimetrozina uzturdevu novértéjums liecina,
ka, nosakot attiecigos maksimali pielaujamos daudzumus,
netiks parsniegta akata standartdeva. Attieciba uz etofu-
mezatu un tiabendazolu pieejamas informacijas izveérté-
jums liecina, ka nav vajadziga akata standartdeva un tadé]
nav vajadzigs ari istermina novert&ums.

Tadé] minétajiem pesticidiem ir lietderigi noteikt jaunus
maksimali pielaujamos atlieku daudzumus.

Nemot véra zinatnes un tehnologijas sasniegumus, ir liet-
derigi noteikt konkrétus maksimali pielaujamos atlieku
daudzumus tadiem produktiem, kas Kopiena ir salidzi-
nosi jauni, ka papaija un manioka. Tade] attiecigi jagroza
Direktivas 90/642/EEK I pielikuma uzskaititajas produktu
grupas minéto pieméru saraksts.
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(8)  Pagaidu maksimali pielaujamo atlieku daudzumu noteik-
§ana vai grozijumi Kopienas limeni nekavé dalibvalstis
noteikt pagaidu maksimali pielaujamos atlicku daudzu-
mus attieciba uz etofumezatu saskana ar Direktivas
91/414[EEK 4. panta 1. punkta f) apak$punktu un tas
VI pielikumu. Cetru gadu periods ir uzskatams par pietie-
kamu, lai apstiprinatu turpmakus attiecigas aktivas vielas
lietojumus. Pagaidu maksimali pielaujamajiem atlieku
daudzumiem péc tam jaklast par galigajiem.

(9)  Saja direktiva paredzétie pasikumi ir saskapa ar Pasta-
vigas partikas aprites un dzivnieku veselibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 90/642/EEK I pielikuma 1. grupas vi) punkta
DAZADI starp rindam “Olivas” un “Pasifloru augli’ ieklauj
rindu “Papaija”. Direktivas 90/642/EEK [ pielikuma 2. grupas
i) punktd SAKNU UN BUMBULU DARZENI starp rindam
“Burkani” un “Saknu selerijas” ieklauj rindu “Manioka”.

2. pants

Direktivu 90/642[EEK groza $adi:

1) Direktivas I pielikuma maksimali pielaujamos pesticidu
atliecku daudzumus etofumezatam, lambda-cihalotrinam,
metomilam, pimetrozinam un tiabendazolam aizvieto ar $is
direktivas I pielikuma minétajiem.

2) Direktivas 1I pielikuma maksimali pielaujamos pesticidu
atlieku daudzumus etofumezatam pievieno saskana ar §is
direktivas 11 pielikumu.

3. pants

1. Dalibvalstis vélakais lidz 2006. gada 26. aprilim pienem
un publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi,
lai izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis talit dara
zinamus Komisijai minéto tiesibu aktu noteikumus un minéto
aktu un $is direktivas korelacijas tabulu.

Dalibvalstis pieméro minétos tiesibu aktus no 2006. gada 27.
aprila.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu vai arf $adu atsauci pievieno to oficialai publi-
kacijjai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus valsts tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $
direktiva.

4. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

5. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2005. gada 25. oktobrl

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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I PIELIKUMS (%)

Produktu grupas un atsevisku produktu pieméri, kam
pieméro maksimali pielaujamos atlieku daudzumus

Pimetrozins

Etofumezats (etofume-
zata un ta metabolita
2,3-dihidro-3,3-
dimetil-2-okso-benzo-
furan-5-il metana
sulfonata summa,
izteikta ka
etofumezats)

Lambda-cihalotrins

Metomila un
tiodikarba summa,
izteikta ka
metomils

Tiabendazols

1. Svaigi, Zaveéti vai termiski neapstradati augli,
kas iekonservéti sasaldéjot, bez cukura
piedevam; rieksti

0,05 () ()

i)

CITRUSAUGLI

Greipfriiti

0,1

0,5

Citroni

0,2

Laimi

0,2

Mandarini (ieskaitot klementinus un citus
hibridus)

0,2

Apelsini

0,1

0,5

Pampelmiizes

0,1

0,5

Citi

0,02 (¥

0,05 (*)

KOKU RIEKSTI (lobiti vai nelobiti)

0,02() ¢)

0,05 (¥

0,05 (*)

0,1 (9

Mandeles

Brazilijas rieksti

Indijas rieksti

Edamie kastani

Kokosrieksti

Lazdu rieksti

Makadamijas rieksti

Pekanrieksti

Priezu rieksti

Pistacijas

Valrieksti

Citi

iii)

SEKLENI

0,02 ¢)

0,1

0,2

Aboli

Bumbieri

Cidonijas

Citi

0,05 (¥

(") Lai atvieglotu uztveri, mainitie maksimali pielaujamie atlicku daudzumi ir pasvitroti.
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Etofumezats (etofume-
zata un ta metabolita
2,3-dihidro-3,3- Metomila un
Produktu grupas un atsevisku produktu piemér, kam Pimetrozins | Lambda-cihalotrins | dimetil-2-oksobenzo- | tiodikarba summa, | g go 01
pieméro maksimali pielaujamos atlieku daudzumus furan-5-il metana izteikta ka
sulfonata summa, metomils
izteikta ka
etofumezats)
iv)  KAULENI 0,05 (%
Aprikozes 0,05 (?) 0,2 0,2
Kirsi 0,1
Persiki (ieskaitot nektarinus un tamlidzigus
hibridus) 0,05 (7) 0,2 0,2
Pliimes 0,5
Citi 0,02 (%) () 0,1 0,05 (%
V) OGAS UN SIKAUGLI 0,02 (% () 0,05 (%
a) Galda un vina vinogas 0,2
Galda vinogas 0,05 (%)
Vina vinogas 1
b) Zemenes (iznemot meza zemenes) 0,5 0,05 (¥
¢) Avenes un kazenes (iznemot savvalas) 0,02 (* 0,05 (%)
Kazenes (Rubus fruticosus)
Kazenes (Rubus arcticus)
Kazenavenes
Avenes
Citi
d) Pargjie sikaugli un ogas (izpemot
savvalas) 0,05 (%
Mellenes un briklenes
Dzérvenes
Janogas (sarkanas un baltas, ka ari
upenes) 0,1
Erkskogas 0,1
Citi 0,02 (%
¢) MeZa ogas un savvalas augli 0,2 0,05 (%
vi) DAZADI 0,02 (*) (?) 0,02 (¥ 0,05 (¥
Avokado 15
Banani 5
Dateles
Viges

Kivi
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Etofumezats (etofume-
zata un ta metabolita
2,3-dihidro-3,3- Metomila un
dimetil-2-okso-benzo- | tiodikarba summa,
furan-5-il metana izteikta ka

sulfonata summa, metomils
izteikta ka
etofumezats)

Produktu grupas un atsevisku produktu pieméri, kam

pieméro maksimali pielaujamos atliecku daudzumus Tiabendazols

Pimetrozins Lambda-cihalotrins

Kumkvati

Lict

Mango 5

Olivas

Papaija 10

Pasifloru augli

Ananasi

Granataboli

citi 0,05 (¥

2. Svaigi vai termiski neapstradati, saldeti vai
sausi darzeni

i)  SAKNU UN BUMBULU DARZENI 0,02 (*) ()

Galda bietes 0,1()

Burkani

Manioka 15

Saknu selerijas 0,1

Marrutki

Topinambiiri

Pastinaki

Saknu pétersili

Redisi 0,1 0,5

Puravlapu plostbarzi

Batates 15

Kali

Raceni

Jamsi 15

Citi 0,02 (*) 0,05 (*) () 0,05 (¥ 0,05 (¥

ij)  SIPOLU DARZENI 0,02 (*) (?) 0,05 (*) (7) 0,05 (%) 0,05 (%)

Kiploki

Sipoli

Salotes

Loki 0,05

Citi 0,02 (%




L 282/14 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 26.10.2005.
Etofumezats (etofume-
zata un ta metabolita
2,3-dihidro-3,3- Metomila un
Produktu grupas un atsevisku produktu piemér, kam Pimetrozins | Lambda-cihalotrins | dmetil-2-okso-benzo- | tiodikarba summa, | gy 0.1
pieméro maksimali pielaujamos atlieku daudzumus furan-5-il metana izteikta ka
sulfonata summa, metomils
izteikta ka
etofumezats)
i) AUGLU DARZENI 0,05 (*) (7) 0,05 (9
a) Naktenaugi
Tomati 0,5 (°) 0,1 0,5
Pipari 1) 0,1 0,2
Baklazani 0,5 () 0,5 0,5
Citi 0,02 (%) () 0,02 (*) 0,05 (*)
b) Kirbjaugi ar édamu mizu 0,5 () 0,1 0,05 (%
Gurki
Isauglu karpainie gurki
Tumszalie kabaci
Citi
¢) Kirbjaugi ar neédamu mizu 0,2 (") 0,05 0,05 (%
Melones
Kabaci
Arbiizi
Citi
d) Cukurkukuriiza 0,02 (*) () 0,05 0,05 (*)
iv) KAPOSTU DARZENI 0,05 (* (7)
a) Ziedosi kapostu darzeni 0,02 (*) () 0,1
Brokoli (ieskaitot spargelkapostus) 0,2 5
Ziedkaposti
Citi 0,05 (% 0,05 (%)
b) Kapostu dzimtas galvindarzeni 0,05 (¥ 0,05 (*)
Briseles kaposti 0,05
Galvipkaposti 0,05 () 0,2
Citi 0,02 (%) () 0,02 (%
¢) Krustziezu dzimtas lapu darzeni 1 0,05 (% 0,05 (*
Kinas kaposti
Lapu kaposti 01¢
Citi 0,02 (*) ()
d) Kolrabji 0,02 (%) () 0,02 (% 0,05 (% 0,05 (%
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Produktu grupas un atsevisku produktu pieméri, kam
pieméro maksimali pielaujamos atliecku daudzumus

Pimetrozins

Lambda-cihalotrins

Etofumezats (etofume-
zata un ta metabolita
2,3-dihidro-3,3-
dimetil-2-okso-benzo-
furan-5-il metana
sulfonata summa,
izteikta ka
etofumezats)

Metomila un
tiodikarba summa,
izteikta ka
metomils

Tiabendazols

v)

LAPU DARZENI UN SVAIGI GARSAUGI

0,05 (*)

a) Darza salati un tamlidzigi

0,05 () ¢)

Kressalati

Lauka salati

Darza salati

Platlapu cigorini

Citi

0,05 (¥

b) Darza spinati un tamlidzigi

0,02(% ¢)

0,5

0,05 () ¢)

Spinati

Lapu bietes

Citi

¢) Udenskreses

0,02 (*)

0,05 () ()

0,05 (*)

d) Lapu cigorini

0,02 (%

0,05 () ()

0,05 (%

e) Garsaugi

10

Karveles

Maurloki

Pétersili

Lapu selerijas

Citi

vi)

PAKSAUGU DARZENI (svaigi)

0,02( ¢)

0,05 () ¢)

0,05 (¥

0,05 (¥

Pupinas (ar pakstim)

0,2

Pupinas (bez pakstim)

0,02 (¥

Zimni (ar pakstim)

0,2

Zimni (bez pakstim)

0,2

Citi

0,02 (%

KATU DARZENI (svaigi)

0,02( ()

0,05 () ()

0,05 (*)

0,05 (*)

Spargeli

Lapu artiSoki

Katu selerijas

0,3

Fenheli

Artioki

Puravi

0,3

Rabarberi

Citi

0,02 (%
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Etofumezats (etofume-
zita un ta metabolita
2,3-dihidro-3,3- Metomila un
Peruk_tu grupas un at§eVi§l<u produ.ktu pieméri, kam Pimetrozins | Lambda-cihalotrins dimet_il—Z»()'kso—b?nzo— tiodi'karba summa, Tiabendazols
pieméro maksimali pielaujamos atlieku daudzumus furan-5-il metana izteikta ka
sulfonata summa, metomils
izteikta ka
etofumezats)
viii) SENES 0,02 (*) () 0,05 (*) () 0,05 (*)
a) Kultivétas sénes 0,02 ( 10
b) Savvalas sénes 0,5 0,05 (*)
3. Paksaugi 0,02 (*) () 0,02 (* 0,05 (*) () 0,05 (*) 0,05 (*)
Pupas
Lécas
Zirni
Citi
4. Ellas augu seklas 0,02 () 0,1 (* () 0,05 (*)
Ellas lini
Zemesrieksti 01
Magonu seklas
Sezama séklas
Saulgriezu séklas
Rapsu séklas
Sojas pupas 0,1
Magonu seklas
Kokvilnas seklas 0,05 (°) 0,1
Citi 0,02 (*) () 0,05 (*)
5. Kartupeli 0,02 (*) () 0,02 (* 0,05 (*) () 0,05 (*)
Agrie kartupeli 0,05 (*)
Galda kartupeli 15
6. Teja (fermentétas vai citadi apstradatas
kaltétas Camellia sinensis lapas un stiebri) 0,1 (*) () 1 0,1 (*) () 0,1 (% 0,1 (%
7. Apini (Zavéti), tostarp apinu rogas un nekon-
centréts pulveris 5 () 10 0,1 (* () 10 0,1

(*) Norada zemako analitiski nosakimo daudzumu.

(P) Norada, ka saskana ar Direktivas 91/414/EEK 4. panta 1. punkta f) apakSpunktu ir noteikts pagaidu maksimalais atlieku daudzums.
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II PIELIKUMS

Pesticidu atliekas un atlieku maksimali pielaujamie daudzumi (mg/kg)

Produktu grupas un atsevisku produktu pieméri, kam pieméro
maksimali pielaujamos atlieku daudzumus

Etofumezats (etofumezata un ta metabolita 2,3-dihidro-3,3-
dimetil-2-okso-benzofuran-5-il metana sulfonata summa, izteikta
ka etofumezats)

8. Garsvielas

0,5 ()

Kumina séklas

Kadikogas

Muskatrieksti

Pipari (melnie un baltie)

Vanila

Citi

(P) Norada, ka saskana ar Direktivas 91/414[EEK 4. panta 1. punkta f) apak$punktu ir noteikts pagaidu maksimalais atlieku daudzums.
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II

(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2005. gada 21. oktobris),

ar ko principa atzist tas dokumenticijas pilnigumu, kura iesniegta sikakai izskatiSanai saistiba ar
iespgjamo askorbinskabes, kalija jodida un kilija tiocianata ieklauSanu Padomes Direktivas
91/414/EEK I pielikuma

(izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 4025)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2005/751/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1991. gada 15. jilija Direktivu
91/414[EEK par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirga ('), un
jo ipasi tas 6. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Direktiva 91/414/EEK paredzéts izstradat Kopienas
sarakstu par aktivajam vielam, ko atlauts izmantot augu (4)
aizsardzibas lidzeklos.

(2)  Citrex Nederland BV 2004. gada 14. septembri iesniedza
Niderlandes iestadém dokumentaciju par aktivo vielu
askorbinskabi, pievienojot pieteikumu, kas vajadzigs, lai
panaktu minétas vielas ieklausanu Direktivas 91/414/EEK
I pielikuma. Koppert Beheer BV 2004. gada 6. septembri
iesniedza Niderlandes iestadém dokumentaciju par aktivo
vielu kalija jodidu, pievienojot pieteikumu, kas vajadzigs,
lai pandktu minétas vielas ieklauSanu Direktivas
91/414[EEK I pielikuma. Koppert Beheer BV 2004. gada
6. septembrT iesniedza Niderlandes iestadém dokumenta-
ciju par aktivo vielu kalija tiocianatu, pievienojot pietei-

() OV L 230, 19.8.1991., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Direktivu 2005/25/EK (OV L 90, 8.4.2005., 1. lpp.).

kumu, kas vajadzigs, lai pandktu minétds vielas ieklau-
$anu Direktivas 91/414/EEK 1 pielikuma.

Niderlandes iestades Komisijai noradija, ka sakotngja
parbaudé izskatita dokumentacija par attiecigajam akti-
vajam vielam atbilst tdm prasibam attieciba uz datiem
un informaciju, kas noteiktas Direktivas 91/414/EEK II
pielikuma. Iesniegta dokumentacija atbilst arl tam
prasibam attieciba uz datiem un informaciju, kas
noteiktas Direktivas 91/414/EEK III pielikuma un skar
vienu augu aizsardzibas lidzekli, kura sastava ir attieciga
aktiva viela. Saskana ar Direktivas 91/414/EEK 6. panta
2. punktu dokumentacijas iesniedzgji péc tam to nositija
Komisijai un citam dalibvalstim, un to nodeva Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigajai komitejai.

Ar 30 léemumu Kopienas limeni oficiali jaapstiprina tas, ka
dokumentaciju principa uzskata par atbilstigu tam
prasibam attieciba uz datiem un informaciju, kas
noteiktas Direktivas 91/414/EEK II pielikuma, un tam
prasibam minétas direktivas III pielikuma, kas skar
vismaz vienu augu aizsardzibas lidzekli, kura sastava ir
attieciga aktiva viela.

Sis lémums neierobezo Komisijas tiesibas pieprasit no
pieteikuma iesniedzgja papildu datus vai informaciju, lai
precizétu konkrétus jautdgjumus saistiba ar dokumenta-
ciju.

Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Neskarot Direktivas 91/414[EEK 6. panta 4. punktu, ta doku-
mentacija par $32 lémuma pielikuma minétajam aktivajam
vielam, kuras iesniegtas Komisijai un dalibvalstim nolika panakt
So vielu ieklauSanu minétas direktivas I pielikuma, principa
atbilst prasibam attieciba uz datiem un informaciju, kas
noteiktas minétas direktivas II pielikuma.

lesniegta dokumentacija atbilst arT tam prasibam un datiem
attieciba uz datiem un informaciju, kas noteiktas minétas direk-
tivas III pielikuma un skar vienu augu aizsardzibas lidzekli, kura
sastava ir attieciga aktiva viela, nemot véra veidu, kada lidzekli
paredzéts izmantot.

2. pants

Zinotaja dalibvalsts iespéjami isa laika, bet ne vélak ka viena
gada no $a lemuma publicéSanas dienas Eiropas Savienibas Oficia-

laja Vestnest, siki izskata attiecigo dokumentaciju un informeé
Komisiju par izskati§anas rezultatiem, pievienojot ieteikumus
par attiecigas aktivas vielas ieklausanu vai neieklausanu Direk-
tivas 91/414/EEK I pielikuma un minot ar to saistitos nosaci-
jumus.

3. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2005. gada 21. oktobri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU

PIELIKUMS

Aktivas vielas, uz kuram attiecas Sis lemums

Visparpienemtais nosaukums, CIPAC identifi-

Pieteikuma iesnieg-

Nr. Kacijas numurs Pieteikuma iesniedz&js Sanas dieta Zinotja dalibvalsts
1. Askorbinskabe, CIPAC Nr. 774 Citrex Nederland BV 14.9.2004. NL
2. | Kalija jodids, CIPAC Nr. 773 Koppert Beheer BV 6.9.2004. NL
3. Kalija tiocianats, CIPAC Nr. 772 Koppert Beheer BV 6.9.2004. NL




L 282/20 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 26.10.2005.

KOMISIJAS LEMUMS
(2005. gada 24. oktobris),

ar ko izveido elektroniskas tirdzniecibas ekspertu grupu

(2005/752/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

ta ka:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 8. jinija
Direktiva 2000/31/EK par daZiem informacijas sabied-
ribas pakalpojumu tiesiskiem aspektiem, jo ipasi elektro-
nisko tirdzniecibu, ieks¢ja tirgi (Direktiva par elektro-
nisko tirdzniecibu) (') paredzéts, ka katrai dalibvalstij
janosaka viens vai vairaki kontaktpunkti, lai veicinatu
to savstarpéjo sadarbibu (Direktivas 19. panta 2. punkts).

Direktivas 2000/31/EK par elektronisko tirdzniecibu
pirma pieméro$anas zigojuma (2003. gada 21. novembra
KOM(2003) 702 galigais) 7. nodala Komisija paredz
turpmak “vislieladko uzmanibu veltit tam, lai praksé
nodrosinatu administrativo sadarbibu un pastavigu infor-
macijas apmainu starp Komisiju un dalibvalstim, ka ari
starp pasam dalibvalstim”.

Turklat ir lietderigi dalibvalstim sniegt iesp&u apspriest
Direktivas par elektronisko tirdzniecibu pieméroSanas
problémas, ka ari jaunus jautdjumus, kas rodas elektro-
niskas tirdzniecibas joma. Bez tam ir svarigi veicinat un
vienkarSot sadarbibu starp dalibvalstim un Komisiju.
Ekspertu grupa tadgjadi bis lietderigs viedoklu apmainas
forums par Direktivas ievieSanas un piemérosanas prak-
tiskajiem aspektiem, tostarp sniedzot informaciju par
patérétaju un profesionalo apvienibu uzvedibas kodek-
siem, par reglamentéto profesiju uzvedibas kodeksiem
attieciba uz reklamu tieSsaites rezima, par dalibvalstu
tiesu praksi, jo Ipasi attieciba uz noteikumiem par atbil-
dibu, par Direktivas 21. panta minétajiem jaunindjumiem,
pieméram hipersaiSu un meklé$anas riku pakalpojumu
sniedzgju atbildibu, par nelikumigas informacijas konsta-
teSanas un izpemsanas procediram, ka ari par jautaju-
miem, kas apskatami turpmakajos novértéSanas zino-
jumos par elektroniskas tirdzniecibas direktivas pieméro-
Sanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 27. oktobra
Regula (EK) Nr. 2006/2004 par sadarbibu starp valstu

() OV L 178, 17.7.2000., 1. Ipp.

iestadém, kas atbildigas par tiesibu aktu istenoSanu paté-
rétaju tiesibu aizsardzibas joma (Regula par sadarbibu
paterétaju tiesibu aizsardzibas joma) (%), izveido sadar-
bibas sistemu starp valsts iestadém, kas ir atbildigas par
patérétaju  ekonomisko intere$u aizsardzibu, dalgji
saskano $o iestazu pilnvaras izmekléSanas joma un
tiesibu normu izpildes nodrosinasanas joma, ka ari regla-
menté to savstarpgjas palidzibas pasakumus. Direktivas
2000/31/EK  noteikumi, kas aizsarga patérétdju
ekonomiskas intereses, ir regulas darbibas joma. Ir lietde-
1igi noteikt, lai Regulas (EK) Nr. 2006/2004 isteno$anai
izveidota komiteja regulari informétu elektroniskas tirdz-
niecibas ekspertu grupu par savam darbibam, kas var bt
tai nozimigas,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o izveido elektroniskas tirdzniecibas ekspertu grupu
(turpmak “grupa”).

2. pants
Uzdevums

Komisija var apspriesties ar grupu par jebkuru jautdjumu saistiba
ar elektroniskas tirdzniecibas direktivu, tai skaita:

— administrativo sadarbibu 3. panta 4. lidz 6. punkta ietvaros
attieciba uz piemérojamo procediiru, lai ierobeZzotu kada
informacijas sabiedribas pakalpojumu sniedz&a pakalpo-
jumu sniegSanas brivibu,

— informaciju par tirdzniecibas, profesionalo un patérétaju
apvienibu vai organizaciju Kopienas limepa uzvedibas
kodeksiem, kuru meérkis ir veicinat Direktivas 5. lidz 15.
pantam (Direktivas 16. pants) pareizu isteno$anu,

— informaciju par reglamentéto profesiju uzvedibas kodeksiem
attieciba uz reklamu tieSsaistes rezima (Direktivas 8. pants),

— dalibvalstu tiesu praksi, jo Ipasi attieciba uz noteikumiem
par atbildibu, tostarp lemumiem, ko pienem arpus tiesas
stridu risinaSanas sistémas (Direktivas 17. pants un 19.
panta 5. punkts),

() OV L 364, 9.12.2004., 1. Ipp.
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— jomam, kas pasreiz nav ieklautas Direktivas sadala par atbil-
dibu, bet ir minétas 21. panta, pieméram, nelikumigas infor-
macijas konstatéSanas un iznemsanas procediiram, hiper-
saittm un meklétajprogrammam,

— jautajumiem, kas apskatami turpmakajos novértésanas zino-
jumos par elektroniskas tirdzniecibas direktivas piemérosanu
(Direktivas 21. pants).

Grupas priekssedétajs var ierosinat, lai Komisija apspriezas ar
grupu par jebkuru saistito jautzjumu.

Komitejai, kas izveidota Regulas (EK) Nr. 2006/2004 isteno-
$anai, janodarbojas arT ar administrativas sadarbibas jautajumiem
attieciba uz tiem Direktivas 2000/31/EK noteikumiem par paté-
rétaju intereSu aizsardzibu, kuri ietilpst ari Regulas (EK) Nr.
2006/2004 darbibas joma. Komiteja pastavigi informé grupu.

3. pants

Sastavs, iecelSana amata

1. Grupas dalibnieki ir dalibvalstu kontaktpunkti, kas noteikti
saskana ar elektroniskas tirdzniecibas direktivas 19. panta 2.
punktu (viens dalibnieks no katras dalibvalsts), ka ari Komisijas
parstaviji.

2. Grupas sastava ir dalibnieki, kuru skaits atbilst Eiropas

Kopienas dalibvalstu skaitam, ka ari Komisijas parstaviji.

3. Dalibnieki saglaba amatu lidz to aizstaSanai vai lidz
mandata termina beigam.

4. Dalibniekus, kas vairs nav spéjigi efektivi lidzdarboties
grupa, atkapjas no amata vai neievéro Liguma 3. panta 1.
punkta vai 287. panta nosacfjumus, var lidz to mandata termina
beigam aizstat ar vietniekiem.

4. pants
Darbiba
Grupu vada Komisijas parstavis.
Ar Komisijas piekri§anu grupa var izveidot apaksgrupas, lai uz

pilnvaru pamata pétitu konkrétus jautagjumus. Apaksgrupas
likvidg, tiklidz to darbibas mérkis ir sasniegts.

Komisija var uzaicinat ekspertus un novérotajus ar ipa§am zina-
§anam piedalities grupas un/vai apaksgrupu darba.

Ja Komisija uzskata, ka informacija, ko iegist grupas vai apaks-
grupu darba gaitd, ir konfidenciala, to nedrikst izplatit.

Elektroniskas tirdzniecibas ekspertu grupa uz Komisijas
pienemta parauga pamata (SEC(2005) 1004 III pielikums) apsti-
prina savu reglamentu.

5. pants
Sanaksmes

Grupas un apaksgrupu sédes parasti notick Komisijas telpas, un
Komisija nosaka to veidu un grafiku.

Grupas sekretariatu nodro$ina Komisija. leinteresétie Komisijas
darbinieki var piedalities grupas un apak$grupu sanaksmes un
debatés.

Komisija var interneta publicét jebkurus ar grupas vai tas apaks-
grupu darbu saistitus secindgjumus, kopsavilkumus, secinajumu
dalu vai darba dokumentus attiecigo materialu originalvaloda.

6. pants
Sanaksmju izdevumi

Dalibnieku, novérotaju un ekspertu cela un uzturéSanas izde-
vumus saistiba ar grupas darbibu Komisija atmaksa saskana ar
noteikumiem, kas ir spéka Komisija. Grupas dalibnieki par $o
darbu nesanem atalgojumu.

7. pants
Stasanas speka
Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Briselé, 2005. gada 24. oktobri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Charlie McCREEVY
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KOMISIJAS LEMUMS
(2005. gada 24. oktobris),

ar ko groza II pielikumu Padomes Lémumia 79/542/EEK attieciba uz svaigas galas importu no
Brazilijas

(izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 4168)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2005/753[EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2002. gada 16. decembra Direktivu
2002/99/EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas noteikumus,
kuri reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes produktu raZzosanu,
parstradi, izplatiSanu un ieveSanu, kas paredzéti lietoSanai
partika ('), un jo ipasi tas 8. panta 1. un 4. punktu,

ta ka:

1

Padomes 1979. gada 21. decembra Lémuma
79/542[EEK, ar ko izveido to treSo valstu sarakstu, no
kuram dalibvalstis atlauj liellopu, ctiku un svaigas galas
ievedumus un paredz veterinaros un sabiedribas veselibas
noteikumus un veterinaras sertifikacijas nosacfjumus
noteiktu dzivu dzivnieku un to svaigas galas importam
Kopiena (%), II pielikuma 1. dala noteikts to treSo valstu
vai treSo valstu dalu saraksts, no kuram dalibvalstim
atlauts importét dzivus dzivniekus un to svaigu galu.

Saskana ar minéto lémumu no dalas Brazilijas teritorijas,
jo tur tiek veikta dzivnieku vakcinéSana pret mutes un
nagu sérgu, atlauts Kopiena importét liellopu galu, kas ir
atkaulota un nogatavinata.

Tomér Brazilijas veterinaras iestades apstiprinajusas
mutes un nagu sérgas uzliesmojumu Mato Grosso do Sul
§tatd netdlu no robezas ar Paranas Statu, par ko 2005.
gada 10. oktobri informéjusas Pasaules dzivnieku vese-
libas organizaciju. Turklat starp $iem $tatiem un Sanpaulu
(Sdo Paulo) Statu notiek dzivnieku parvadajumi, un tie ir
epidemiologiski saistiti. Tapéc, trikstot sikakai informa-
cijai, kas lauj precizak noteikt slimibas skarto teritoriju,
un lai Kopiena nodrosinatu augsta limepa aizsardzibu
pret mutes un nagu sérgu, tiek uzskatits par lietderigu
partraukt liellopu galas importu no Siem Statiem.

() OV L 18, 23.1.2003., 11. Ipp.
() OV L 146, 14.6.1979., 15. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti

ar

11.

Komisijas Lémumu 2005/620/EK (OV L 216, 20.8.2005.,
Ipp.).

4)

Pirmais pazinojums Brazilijas veterinarajam iestadém
sniegts 2005. gada 30. septembri. Tapéc sertificétas
atkaulotas un nogatavinatas galas sttjjumi, kas iegati
no dzivniekiem, kuri kauti pirms §Is dienas, ir japienem,
bet visi liellopu galas sfitijumi no Siem trijiem Statiem,
kas iegiiti no $aja diena vai velak kautiem dzivniekiem, ir
jaatcel.

Attiecigi jagroza Lémuma 79/542/EEK II pielikuma
1. dala.

Sis lemums tiks parskatits, nemot vérd no Brazilijas
sanemto informaciju.

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 79/542/EEK II pielikuma 1. dalu aizstdj ar $a lémuma
pielikuma tekstu.

2. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2005. gada 24. oktobri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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PIELIKUMS
“I PIELIKUMS
SVAIGA GALA
1. dala
TRESO VALSTU VAI TO DALU SARAKSTS (1)
o Veterinarais sertifikats o )
Valsts Teritorijas Teritorijas apraksts Ipas@, nosact-
kods jumi
Paraugs(-i) PG
1 2 3 4 5 6
AL - Albanija AL-0 Visa valsts —
AR - Argentina AR-0 Visa valsts EQU
AR-1 Buenos Aires, Catamarca, Corrientes, Entre Rios, La Rioja, Mendoza, BOV A 1 un 2
Misiones, Neuquen, Rio Negro, San Juan, San Luis, Santa Fe un
Tucuman provinces
AR-2 La Pampa un Santiago del Estero BOV A 1 un 2
AR-3 Cordoba BOV A 1un 2
AR-4 Chubut, Santa Cruz un Tierra del Fuego BOV, 0OV,
RUW, RUF
AR-5 Formosa (tikai Ramon Lista teritorija) un Salta (tikai Rivadavia BOV A 1 un 2
departments)
AR-6 Salta (tikai General Jose de San Martin, Oran, Iruya un Santa BOV A 1 un 2
Victoria departments)
AR-7 Chaco, Formosa (iznemot Ramon Lista teritoriju), Salta (izpemot BOV A 1 un 2
General Jose de San Martin, Rivadavia, Oran, Iruya un Santa
Victoria departmentus), Jujuy
AR-8 Chaco, Formosa, Salta, Jujuy, iznemot buferzonu 25 km attaluma BOV A 1 un 2
no robezas ar Boliviju un Paragvaju, kas plesas no Santa Cata-
lina rajona Jujuy provincé lidz Laishi rajonam Formosa provincé
AR-9 Buferzona 25 km attaluma no robeZas ar Boliviju un Paragvaju, —
kas plesas no Santa Catalina rajona Jujuy provincé lidz Laishi
rajonam Formosa provincé
AU - Australija AU-0 Visa valsts BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
BA - Bosnija BA-0 Visa valsts —
Hercegovina
BG - Bulgarija BG-0 Visa valsts EQU
BG-1 Varna, Dobrich, Silistra, Shumen, Targovichte, Razgrad, Rousse, | BOV, OVI,
Veliko Tarnovo, Gabrovo, Pleven, Lovech, Plovdiv, Smolian, Pasardjik, | RUW, RUF
Sofijas rajons, Sofijas pilséta, Pernik, Kiustendil, Blagoevgrad,
Vratsa, Montana un Vidin province
BG-2 Burgas, lambol, Sliven, Starazagora, Haskovo, Kardjali provinces —
un 20 km plats koridors pie robezas ar Turciju

(") Neskarot ipasas sertifikicijas prasibas, kas paredzétas Kopienas noligumos ar tresam valstim.
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1 2 3 4 6
BH - Bahreina BH-0 Visa valsts —
BR — Brazilija BR-0 Visa valsts EQU
BR-1 Sadi stati: Mato Grosso do Sul (izpemot Sonora, Aquidauana, BOV 2
Bodogqueno, Bonito, Caracol, Coxim, Jardim, Ladario, Miranda,
Pedro Gomes, Porto Murtinho, Rio Negro, Rio Verde no Mato
Grosso un Corumbd municipalitates), Parand un Sdo Paulo,
Minas Gerais (iznemot Oliveira, Passos, Sdo Gongalo de Sapucai,
Setelagoas un Bambui regionalas delegacijas), Espirito Santo, Santa
Catarina, Goids un Cuiabd regionalas vienibas (iznemot San
Antdnio de Leverger, Nossa Senhora do Livramento, Poconé un
Bardo de Melgago municipalitates), Cdceres (iznemot Caceres
municipalitati), Lucas do Rio Verde, Rondondpolis (izpemot
Itiquiora municipalitati), Barra do Garga un Barra do Bugres, kas
atrodas Mato Grosso Stata
BR-2 Rio Grande do Sul 3tats BOV 1un 2
BR-3 Mato Grosso do Sul Stats (Sete Quedas municipalitate) BOV 1un 2
BR-4 Sadi stati: Mato Grosso do Sul (iznemot Sonora, Agquidauana, BOV 1un 2
Bodoqueno, Bonito, Caracol, Coxim, Jardim, Ladario, Miranda,
Pedro Gomes, Porto Murtinho, Rio Negro, Rio Verde no Mato
Grosso un Corumbd municipalitates), Parand un Sdo Paulo
BW — Botsvana BW-0 Visa valsts EQU, EQW
BW-1 Veterinaro slimibu 5., 6., 7., 8., 9. un 18. kontroles zona BOV, OVI, 1un 2
RUF, RUW
BW-2 Veterinaro slimibu 10., 11., 12., 13. un 14. kontroles zona | BOV, OVI, 1un 2
RUF, RUW
BY - Baltkrievija BY-0 Visa valsts —
BZ — Beliza BZ-0 Visa valsts BOV, EQU
CA - Kanada CA-0 Visa valsts BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
CH - Sveice CH-0 Visa valsts BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
CL - Cile CL-0 Visa valsts BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF
CN - Kina (Kinas CN-0 Visa valsts —

Tautas Republika)
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1 2 3 4 6
CO - Kolumbija CO-0 Visa valsts EQU
CO-1 Zona, ko ietver robezlinijas no punkta pie Murri upes ietekas BOV 2
Atrato upé, lejup pa Atrato upi lidz tas ietekai Atlantijas okeana;
no §is vietas pa Kolumbijas—Panamas robezu gar Atlantijas
okeana krasta liniju lidz Cabo Tiburén; no $a punkta pa Kolum-
bijas—Panamas robezu lidz Klusajam okeanam; no $a punkta pa
Klusa okeana krasta liniju lidz Valle upes grivai, un no $a
punkta taisna linjja lidz vietai, kur Murriupe ietek Atrato upé
CO-3 Zona, ko ietver robezlinijas no Sinu upes grivas pie Atlantijas BOV 2
okeana, augsup pa Sinu upi lidz tas pietekai Alto Paramillo, no
§a punkta lidz Puerto Rey Atlantijas okeana piekrasté, pa robez-
linjju starp Antiquia un Cérdoba departamentiem, un no $a
punkta pa Atlantijas okeana krastu lidz Sinu upes grivai
CR - Kostarika CR-0 Visa valsts BOV, EQU
CS — Serbija un Meln- CS-0 Visa valsts BOV, OVI,
kalne (¥) EQU
CU - Kuba CU-0 Visa valsts BOV, EQU
DZ - Alzirija DZ-0 Visa valsts —
ET - Etiopija ET-0 Visa valsts —
FK - Folklenda salas FK-0 Visa valsts BOV, OV,
EQU
GL - Grenlande GL-0 Visa valsts BOV, OVI,
EQU, RUE,
RUW
GT - Gvatemala GT-0 Visa valsts BOV, EQU
HK - Honkonga HK-0 Visa valsts —
HN - Hondurasa HN-0 Visa valsts BOV, EQU
HR - Horvatija HR-0 Visa valsts BOV, OVI,
EQU, RUE,
RUW
IL — Izraéla IL-0 Visa valsts —
IN - Indija IN-0 Visa valsts —
IS — Islande IS-0 Visa valsts BOV, OV,
EQU, RUF,
RUW
KE - Kenija KE-0 Visa valsts —
MA — Maroka MA-0 Visa valsts EQU
MG - Madagaskara MG-0 Visa valsts —
MK - Bijusi Dienvidsla- MK-0 Visa valsts OVI, EQU
vijas Makedonijas
Republika (**)
MU - Mauricija MU-0 Visa valsts —
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1 2 3 4 6
MX - Meksika MX-0 Visa valsts BOV, EQU
NA - Namibija NA-0 Visa valsts EQU, EQW
NA-1 Uz dienvidiem no kordona noZogojumiem, kas stiepjas no | BOV, OVI, 2
Palgrave Point rietumos lidz Gam austrumos. RUF, RUW
NC - Jaunkaledonija NC-0 Visa valsts BOV, RUF,
RUW
NI — Nikaragva NI-0 Visa valsts —
NZ - Jaunzélande NZ-0 Visa valsts BOV, OV],
POR, EQU,
RUF, RUV,
SUF, SUW
PA - Panama PA-0 Visa valsts BOV, EQU
PY — Paragvaja PY-0 Visa valsts EQU
PY-1 Chaco central un San Pedro apgabalu teritorijas BOV 1 un 2
RO - Rumanija RO-0 Visa valsts BOV, OVI],
EQU, RUW,
RUF
RU - Krievija RU-0 Visa valsts —
RU-1 Murmanskas apgabals, Jamalu-nencu autonomais apgabals RUF
SV — Salvadora SV-0 Visa valsts —
SZ — Svazilenda SZ-0 Visa valsts EQU, EQW
SZ-1 Teritorija uz rietumiem no “sarkands linjjas” noZogojumiem, | BOV, RUF, 2
kas stiepjas uz ziemeliem no Usutu upes lidz robezai ar Dien- RUW
vidafriku uz rietumiem no Nkalashane
SZ-2 Veterinaras mutes un nagu sérgas uzraudzibas un vakcinacijas | BOV, RUF, 1 un 2
kontroles zonas, kas izzinotas par likuma noteikto instrumentu RUW
ar 2001. gada oficialo pazinojumu Nr. 51
TH — Taizeme TH-0 Visa valsts —
TN — Tunisija TN-0 Visa valsts —
TR — Turcija TR-0 Visa valsts —
TR-1 Amasya, Ankara, Aydin, Balikesir, Bursa, Cankiri, Corum, Denizli, EQU
Izmir, Kastamonu, Kutahya, Manisa, Usak, Yozgat un Kirikkale
provinces
UA - Ukraina UA-0 Visa valsts —
US — Savienotas Valstis US-0 Visa valsts BOV, OV],
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
UY - Urugvaja UY-0 Visa valsts EQU
BOV 1 un 2
ovI 1 un 2
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1 2 3 4 5 6
ZA - Dienvidafrika ZA-0 Visa valsts EQU, EQW
ZA-1 Visa valsts, iznemot: BOV, OV, F 2

— dalu no mutes un nagu sérgas uzraudzibas zonas, kas | RUF, RUW
atrodas Mpumalanga (Mpumalanga) un Ziemelu provinces
veterinarajos regionos, Ingvavumas (Ingwavuma) rajona
Natalas (Natal) veterinaraja regiona un pierobezas zona ar
Botsvanu uz austrumiem no 28° garuma un

— Kamperdonas  (Camperdown)  rajonu  Kvazulu-Natalas
(KwaZuluNatal) provincé

ZW - Zimbabve ZW-0 Visa valsts —

() Atskaitot Kosovu, ka definéts Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes 1999. gada 10. jiinija Rezoliicija Nr. 1244.

(**  Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika; pagaidu kods, kas neietekmé valsts galigo apziméumu, kuru pieskirs péc tam, kad biis noslégusas pasreiz Apvienoto
Naciju Organizacija notiekodas sarunas.

— = Sertifikats nav paredzéts un svaigas galas imports ir aizliegts (iznemot tas sugas, kas noraditas rinda par visu valsti).

Ipasie nosacjumi, kas mingti 6. aile

“1": Geografiskie un laika ierobeZzojumi

Teritorijas Veterinarais sertifikats Laika posms/datumi, kad ir atlauts imports Kopiena vai tas nav atlauts saistiba ar to dzivnieku nokausanas/nonavésanas
kods datumiem, no kuriem iegiita gala
Paraugs PG
AR-1 BOV A Pirms 2002. gada 31. janvara un ieskaitot to Nav atlauts
Péc 2002. gada 1. februara un ieskaitot to Atlauts
AR-2 BOV A Pirms 2002. gada 8. marta un ieskaitot to Nav atlauts
Péc 2002. gada 9. marta un jeskaitot to Atlauts
AR-3 BOV A Pirms 2002. gada 26. marta un ieskaitot to Nav atlauts
Péc 2002. gada 27. marta un ieskaitot to Atlauts
AR-4 BOV, OV, — Pirms 2002. gada 28. februara un ieskaitot to Nav atlauts
RUW, RUF
Péc 2002. gada 1. marta un ieskaitot to Atlauts
AR-5 BOV A No 2002. gada 1. februara lidz 2003. gada 10. jalijam Atlauts
(ieskaitot)
Péc 2003. gada 11. jalija un ieskaitot to Nav atlauts
AR-6 BOV A No 2002. gada 1. februara lidz 2003. gada 4. septembrim | Atlauts
(ieskaitot)
Péc 2003. gada 5. septembra un ieskaitot to Nav atlauts
AR-7 BOV A No 2002. gada 1. februara lidz 2003. gada 7. oktobrim Atlauts
(ieskaitot)
Péc 2003. gada 8. oktobra un ieskaitot to Nav atlauts
AR-8 BOV A Pirms 2005. gada 17. marta un ieskaitot to sk. AR-5, AR-6 un AR-7 par periodiem,
kuros imports no konkrétajam terit. AR-8
noraditaja apgabala nav atlauts
Péc 2005. gada 18. marta un ieskaitot to Atlauts
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Teritorijas Veterinarais sertifikits Laika posms/datumi, kad ir atlauts imports Kopiena vai tas nav atlauts saistiba ar to dzivnieku nokauSanas/nonavésanas
kods datumiem, no kuriem iegiita gala
Paraugs PG
BR-2 BOV A Pirms 2001. gada 30. novembra un ieskaitot to Nav atlauts
Péc 2001. gada 1. decembra un ieskaitot to Atlauts
BR-3 BOV A Pirms 2002. gada 31. oktobra un ieskaitot to Atlauts
Péc 2002. gada 1. novembra un ieskaitot to Nav atlauts
BR-4 BOV A Pirms 2005. gada 29. septembra un ieskaitot to Atlauts
Péc 2005. gada 30. septembra un ieskaitot to Nav atlauts
BW-1 BOV, OVI, A Pirms 2002. gada 7. jilija un ieskaitot to Nav atlauts
RUW, RUF
Péc 2002. gada 8. julija un to ieskaitot lidz 2002. gada 22. | Atlauts
decembrim
No 2002. gada 23. decembra (ieskaitot) lidz 2003. gada 6. | Nav atlauts
junijam
Péc 2003. gada 7. junija un ieskaitot to Atlauts
BW-2 BOV, OV, A Pirms 2002. gada 6. marta un ieskaitot to Nav atlauts
RUW, RUF
Péc 2002. gada 7. marta un ieskaitot to Atlauts
PY-1 BOV A Pirms 2002. gada 31. augusta un ieskaitot to Nav atlauts
No 2002. gada 1. septembra (ieskaitot) lidz 2003. gada 19. | Atlauts
februarim
Péc 2003. gada 20. februara un ieskaitot to Nav atlauts
SZ-2 BOV, RUF, A Pirms 2003. gada 3. augusta un ieskaitot to Nav atlauts
RUW
Péc 2003. gada 4. augusta un ieskaitot to Atlauts
UY-0 BOV, OVI A Pirms 2001. gada 31. oktobra un ieskaitot to Nav atlauts
Péc 2001. gada 1. novembra un ieskaitot to Atlauts

“2": Kategoriju ierobezojumi

Aizliegts ievest subproduktus (iznemot liellopu diafragmas un gremosanas muskulus).”




26.10.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 282/29

LABOJUMS

Labojums Komisijas 2005. gada 27. jilija Regula (EK) Nr. 1259/2005, ar ko pieméro antidempinga pagaidu
maks3jumu Kinas Tautas Republikas izcelsmes vinskabes importam

(Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 200, 2005. gada 30. jiilijs)

90. lappusé 1. panta 2. punkta:

tekstu:

“Uzpémums

Antidempinga maksajums

TARIC papildu kods

Hangzou Bioking Biochemical Engineering Co., Ltd, Hangzou,

Kinas Tautas Republika

2,4 %

A687”

lastt sadi:

“Uznémums

Antidempinga maksajums

TARIC papildu kods

Hangzhou Bioking  Biochemical ~Engineering  Co.,
Hangzhou, Kinas Tautas Republika

Ltd,

2,4 %

A687”

Vajadzibas gadijuma iepriek$ minéto uznémumu nosaukumi un atraanas vieta jaraksta pareizi visa Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1259/2005 teksta it visur, kur tie minéti, proti, 8. apsvéruma b) punkta, 17., 39. un 122. apsvéruma.



L 282/30

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 26.10.2005.

Labojums Komisijas 1993. gada 5. novembra Regula (EK) Nr. 3063/93, kas nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EEK) Nr. 2019/93 piemérosanai attieciba uz atbalsta shému ipasas kvalitates medus raZoSanai

(Eiropas Kopienu Oficialais Vestnesis L 274, 1993. gada 6. novembris)

6. lappusé 3. panta 1. punkta otraja teikuma:
tekstu: “10 %",

aizstaj ar: “20 %”.

Labojums Komisijas 2005. gada 17. oktobra Regula (EK) Nr. 1696/2005 par pastiviga konkursa izsludinasanu

[T

(Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 272, 2005. gada 18. oktobris)

9. lappusg, 2. panta b) punkta:

tekstu: “b) minimalo pardoSanas cenu nosaka tadu, kas nerada traucéjumus labibas tirghi, un katra zina tadu, kas nav
zemaka par intervences cenu.”;

lasit $adi: “b) minimalo pardosanas cenu nosaka tadu, kas nerada trauc&umus labibas tirgd.”.
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